NS SKYWATCH'LOG

Merci d’avoir acheté l'interface JDC SkywatchlLog pour le
SKYWATCH® GEOS N°11. Ce systéme a été concu afin
de connecter votre GEOS a votre PC, pour y récupérer ses
relevés météo enregistré, pour le calibrer ou pour une

utilisation en temps réel.
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5 /1

Votre achat contient :
e Le CD d'installation du SKYWATCHLOG
e Un cable d’'adaptation USB ou RS232
e Une attache velcro

Pour pouvoir utiliser ce contenu, vous devez disposer des
outils suivants :
e Un SKYWATCH® GEOS N°11
e Un PC muni d'une entrée USB ou RS232 avec un
systeme d'exploitation Windows 98 SE ou plus
récent.

MARCHE A SUIVRE POUR
L'INSTALLATION

1. INSTALLATION DU PROGRAMME
SKYWATCHLOG

** NE BRANCHEZ PAS ENCORE VOTRE
ADAPTATEUR **

42 SkywatchLog Setup @

% Welcome to the SkywatchLog installation program.
4

Setup cannot install system files or update shared files if they are in use,
Before proceeding, we recommend that you dose any applications you may
be running.

Exit Setup

\

e Cliguez sur «OK» pour commencer linstallation du
programme SkywatchLog.

e Choisissez le répertoire dans lequel vous voulez
installer le logiciel (il est conseillé de laisser le chemin
par défaut).

£2 SkywatchLog Setup @

Begn the instalation by cicking the button balow.

Click this button to instal SkywatchLog software to the specified destination

Change Directory

Setup will add items to the group shown in the Program Group box.
You can enter a new group name or select one from the Existing
Groups list.

Program Group:

Existing Groups:

Accessoires
Démarrage

tinue Cancel

s

e Cliquez sur «Continuer.

oo SkywatchLog Setup
Destination File:
C:\Program Files\SkywatchLog'Logs'\baladeHs geo

5

e L’installation s’effectue.

SkywatchlLog Setup

Skywatchlog Setup was campleted successfully.

e VL'installation a été effectuée avec succes, cliquez sur

«OK».

2. INSTALLATION DES PILOTES USB

*BRANCHEZ VOTRE ADAPTATEUR USB AVANT
DE CONTINUER**

Si vous disposez d’'un cable « RS232 », vous
pouvez directement passer au point 3.



Pour  commencer, lancez le  programme

Assistant Materiel détecté

« CDM_Setup.exe » ce trouvant dans : Choisissez vos pliona e techerche et dinstallstion

«Votre lecteur cd:\Drivers_USB\Win_XP_2000\ ».

Fichier ouvert - Avertiszement de sécurité x| @ Fechercher I medleur pilote dans ces emplacements

. Ulisez les cases & cocher ci-dessous pous limiter ou étendre |a recherche par défaut qui
inclut [es cheming d'accas locaux et les médias amovibles. Le meillewr pilote touve sera
intallé

[ Recherches dans les médias amavibles [dsquette. CO-ROM...)

B [] Irclure cet emplacement dans la recherche :
v | [ Parcoui

() Me pas techeicher. Je vais chaisi le plate & installer,

Choigissez celte option pour sélectionner le plale de périphétique & partil de |3 liste,
Windowes ne garantit pas que e pilote sélectionné sera le plus performant pour votre
périphérique.

[« Priécedent |[ Suvants | [ snnuer |

A) Cochez la case «Rechercher le meilleur pilote dans ces

| ind d q " . emplacements».
Il se plt,-:-ut,qug W'”d Oows vous demande con |rr|nat|on B) Cochez la case «Inclure cet emplacement dans la
pour I'exécution du programme. Acceptez-la en | icnerches.

cliquant sur « Exécuter ». C) Cliquez sur le bouton «Parcourir».
FTDI Driver Installation |

Cheitisees vos wﬁumdq techerche ot dinsallation har un dossier
thmmmm*»m
Uz s chi bcochischorso pos sl cs i s achirche 4 0 1 oesuene k) A
wEMIGRMdeIMlMl Le medlaus piore ::m:;dt(:)
[T Recheschs dang bes mécias smavibles (dagasne, COAOM, | & gh Miun & jour Bero (E:)
L] trhan cot perplarament dons b inchaiche - ?mpﬂs)
FADriven_USEVWn P_2000 v [ Paco} £ theerer U
3 eS8 ME
. . , . I . o v chons & whn,
Les pilotes sont installés, validez sur « ok ». o it | Gt
Lorsque vous brancherez le connecteur USB sur votre i 4 et b =
. . . . . Four afficher e sous-dosser, Prun
ordinateur, il se peut qu'un assistant d’installation de oAt
nouveau matériel se lance automatiquement. ] | L ]
Si c’est le cas, suivez ce qui suit, sinon, ignorez le ] ] - ) )
point suivant. e Une fois dans «Parcourir», cherchez les pilotes qui se

— —— - trouvent sur le Cd-rom SkywatchLog, puis sélectionnez
Avsisl ottt e L Lo A == R N N s L.
: " : ceux qui correspondent & votre systeme d’exploitation.
Assistant Ajout de nouveau matériel R . .
détects Cliquez sur «OK», puis sur «Suivant».

W radinart fecchu e Lot oguits vy Cours e mes b ool 18 vatie
entrstous. v o CD dinstaiation S matenel ou 1 be tie

‘o Updale [ sves vohs prmsion] Assistant Matériel détecte

bite nue Decacacn de Santcentalid Veuillez patienter pendant que FAssistant installe le logiciel...

Autoirter vout Wirdos: B 1s connecter 3 Windows Updsle
DO recharcher det i) & 7

€O Dui. cotio los souloment
T A — USE Serial Converter
ury e ghtigue “%“

£ Mon. pai pour cete los

e st Subvant poul continus

=) =
fidZex. dll
Vers CAWINDOWS\spstem32
[ e e - :

La fenétre «Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté» s'affiche, cliquez sur «Non, pas pour cette
fois», puis sur «Suivant». A noter que, selon votre
configuration Windows, il se peut que cette fenétre ) ]
d’assistant ne S’afﬁche pas o L,|nsta||at|0n S,effectue.

Assistant Mateériel detects
Assistant Matériel détecte . . .
Fin de I'Assistant Ajout de nouveau

Assistant Ajout de nouveau matériel détecté

matériel détecté CetAssistant & fin dinstallet e logiciel pou ;

.;:u USE Senal Conwerter

Cet Azsictant vous side & installer ke logiciel pour
FT232R USE UART

() Siun CD d'installation ou une disquette a été
fourni avec votie périphérique, insérez-le
maintenant.

Duslle tache voulez-vous que [Basistant exéouts 7

) Installer le logiciel automatiquement (recommandé)

(&) Installer & parti dune kste ou d'un emplscement spécifié
[utilisateurs expéimentés)

Cliquer sur Teminer pour fesmet [Assistant

Cliguez sur Suivant pous continuer.

= = X
Précéden Teminer 4 Arele

e L'installation est maintenant 4erminée. Vous venez
> d’installer le contrdleur de bus USB Converter. Cliquez

Choisissez l'option : «Installer & partir d'une liste ou

d’un emplacement spécifié». Cliquez sur «Suivant». sur «Terminer>.

-2-



3. INSTALLATION DU USB SERIAL PORT (COM)

Maintenant, vous devez installer 'USB Serial Port
(COM). Pour cela, vous aurez a effectuer la méme
procédure que pour le contréleur de bus USB
Converter.

f;-,;-’;l-lul'u‘. 7
Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

(3 Phan, pas pous Cetle Ion
e o Survart Do Contrasss

La fenétre «Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté» s'affiche, cliquez sur «Non, pas pour cette
fois», puis sur «Suivant». A noter que, selon votre
configuration Windows, il se peut que cette fenétre
d’'assistant ne s’affiche pas.

Assistant Matériel detecte

Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cat Assistant vous aide & installer le logicisl pour -

FT2328 USBE UART

+)_ Siun CD dinstallation ou une disquelte a été
2 fourni avec volre pénphérique, insérez-le
maintenant_
Quelle tiche voulez-vaus que lAssistant exécute ?

O Installes le bogiciel automatiquement [recommandé)

) Installes & partic d'une liske ou dun emplacement spacifié
[ulissatewis expérimentés)

quez sur Suivant pour continuer.

/4
Choisissez I'option : «Installer a partir d'une liste ou
d’'un emplacement spécifié». Cliquez sur «Suivant».

A () Recherche: le meilleur plote dans ces emplacements

Utiisez les cazes & cacher cidessous pour limiter ou étendre 1a recherche par défaut qui
inclut les chemins d'accés locaus et les médias amovibles. Le mellew pilote tiouvé sera
intallé

[ Rechercher dans les médias amovibles (disquette, CO-ROM.. )

B Hinciue cet smplacement dans larecherche - C
[FCive] ~| [ Pacouir

(O Me pas rechercher. Je vais choisir le pilote & installer,

Assistant Matériel détectd

Choisissez vos options de recherche et d'installation

Choisizsez celte oplion pour sélectionner le pllote de périphérique & partir de La liste.
‘windows ne garantit pas que le pilote sélectionné sera le plus performant pour votre
pétiphérigue.

[« Précedent |[_Suivant> | [ Anner |

A) Cochez la case «Rechercher le meilleur pilote dans ces

emplacements».

Une fois dans «Parcourir», cherchez les pilotes qui se
trouvent sur le Cd-rom SkywatchLog, puis sélectionnez
ceux qui correspondent a votre systeme d’exploitation.
Cliquez sur «OK», puis sur «Suivant».

Assistant Materiel détects

Veuillez patienter pendant que FAssistant installe le logiciel. o

>

2. USE Senal Convensr

= 7
Rd2iocdl
Wers CAWINDOWS system32

L'installation s’effectue...

Assistant Matsriel détects

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Assistant a fini dinstaller |e logiciel pous :

<>

USE Serial Convertes

Cliquer sur Terminer pour femmer [Assistant

e
L'installation est maintenant terminée.
«Terminers.

UTILISATION DU LOGICIEL
SKYWATCHLOG

Vous pouvez lancer le logiciel SkywatchLog.

Cliquez sur

(Par défaut: Démarrer -> TOUS LES PROGRAMMES ->

B) Cochez la case «Inclure cet emplacement dans la

recherche».
C) Cliquez sur le bouton «Parcourir».

Chusisissas vas options de secheiche o dinstalation

) Fexhmshe ol i o o prvplacererds

o B Omgumere 3w (A -
woch bt chemans daccen ooma of e mbcn avowitien Le melieur piote e Disaum kol (C5)
R G TATA )
[T Necherches dars les médias smcvbles [dvgunte. CONOK. 1 s Mo b jour o (B

[¥] inchan oo wepiacamard s Ly iecheche

-_ 3 Drtvens L8
F \Dvns_ U5Vl P20 v [ Fuen 3 Cloarme L150
LD Win_i
1 Mo rchanchat Jo vt cheas b ot & it 1 Win_e7_2m0
=]
o ploie 1=
renghindn L — .
Pour #fichr rienports Quel soui-dossstr, dhouss o U
e phis o st
3 z [oc | [oomier ]
< Precedent || susenas | |

SKYWATCHLOG)

CHANGEMENT DE LA LANGUE POUR LE
LOGICIEL SKYWATCHLOG

kywatchlLog 107

Pour mettre le logiciel SkywatchLog en Francais, allez
dans FILES -> PREFERENCES.

LR English.Ing

O Default View
® Customized View

Custarmized.cly &

N

Une fois dans les «PREFERENCES», choisissez
«LANGUAGE» et cliquez dans la zone de saisie
«LANGUAGE», sélectionnez la langue Francais.Ing,
cliguez sur «<APPLY>», puis sur «CONFIRMER».



1. CONNEXION DE VOTRE SKYWATCH
GEOS N°11 A L’'ORDINATEUR

e Branchez le connecteur USB sur votre ordinateur.

Impératif ;: le SKYWATCH Geos n°11 ne doit en aucun
cas se trouver en mode de stockage pour pouvoir lui
relever des données, mais en mode OFF (voir le
manuel de I'utilisateur).

e |l n'y a rien a ouvrir sur I'appareil, posez simplement
linterface sur le SKYWATCH Geos n°11 de telle
maniére que le coté ol se trouve la mousse soit face a
I'écran et maintenez l'interface avec le Velcro®. Votre
GEOS peut maintenant transmettre des données au

Durée allumage écran

(R Y I T

Périnde HiStorique
I o I
ério SUres

Langu
SKYWATCH Geos n°11 Périos

Efface la mémoire du Geos n°11

-
Autocogfig Port Com du Geos n*11
Port Com h Goos

Calibration avancées du Geos n11
Lire la configuration du Geos n°11
Ecrire la configuration du Geos n°i

e Toujours dans les «préférences» du logiciel
SkywatchLog, cliqguez sur «<SKYWATCH GEOS n°11»,
puis sur le bouton «<AUTOCONFIG PORT COM DU
GEOS N°11» pour trouver le port correspondant a
l'interface USB.

SkywatchlLog

1\

T

o (Pour des raisons de sensibilité, il se peut que le port
ne soit pas trouve la premiére fois).

® Depuis le dernier allumage

Qi Définir une période

Pour interrompre le transfert, appuyez sur une

2. TELECHARGER DES DONNEES DU GEOS

Pour télécharger des données depuis le GEOS vers le
programme SKYWATCHLOG, selectionnez :
FICHIERS -> CHARGEMENT DONNEES DU GEOS
N°11

kywatchlLog 1.07 [1/1017) 200775723 14:56:54

EmEzHEE]

Vous pouvez choisir différentes fourchettes de temps :
o Depuis le dernier allumage

Toute la mémoire

Définir une période manuellement

Mesures instantanées « manuelles »

Historique (enregistrement constant,
éteint)

0 Mesures automatiques normales

[elelNelNe]

méme

Une fois choisie, cliquez sur « CONFIRMER ».

t Dar n11
mesw = MAHuelles

HiStorique:
MEsures Aunomatiques

Contimor [l annuter |

[Novembre [=[f2007 [
Lun ’W Mer Wlﬁlﬁlﬁ
N O 0
e e

oute la mémoire du Geos n*11

touche du Geos n™1

|Septembre_=|f2007 1]

[ o

R
0 050 )

Notez que le téléchargement des données peut
prendre un temps considérable selon la fourchette
choisie et la fréquence d’enregistrement de I'appareil.
Les données téléchargées ne s'effaceront pas du
GEOS.



3. AFFICHAGE HISTORIQUE

Une fois téléchargées, les données peuvent étre o
consultées sous forme de graphique.

ELECTROMIC SA

A) Lignes correspondantes aux données choisies.
B) Echelle des lignes de données.

C) Date et heure

D) Sélection des données affichées

Cochez les cases blanches en D) pour sélectionner le
type de données que vous voulez afficher. Vous
pouvez affichez jusqu’a 6 types de données en méme
temps.

Si vous sélectionnez la méme mesure sur deux boites
de sélection, la seconde sera automatiguement
remplacée par une autre donnée.

Sélectionnez dans « MODES [ZOOM ROULETTE] »
I'action que vous voulez attribuer a votre souris lors de
l'utilisation de la molette ou d'un cliquer-glisser sur le
graphique.

Pour enregistrer un fichier sous un format propre au
SkywatchLog (".geo" pour le Skywatch GEOS 11 et
".new" pour le Skywatch N.E.W.S) allez dans le menu:
FICHIER -> ENREGISTRER ou ENREGISTRER
SOusS...

Enregistrer sous...

© .

Bureau

R R | [
ot B __

Pour ouvrir un fichier de sauvegarde SkywatchLog
traditionnel  (fichier .geo ou .new) depuis le
programme, allez dans FICHIERS -> OUVRIR.

4. AFFICHAGE EN TEMPS REEL

Pour voir et enregistrer des données en temps réel,
sélectionnez : FENETRE -> HISTORIQUE TEMPS
REEL ou CONSOLE TEMPS REEL. Si des données
sont affichées, le programme va enregistrer les
données courantes et les remplacer par celles que
vous verrez en temps réel.

Sélectionnez TEMPS REEL -> CAPTURE TEMPS
REEL pour démarrer I'enregistrement en temps réel du
GEOS 11. Notez que I'appareil n'a pas besoin d'étre
allumé pour utiliser cette fonction.

La console vous montrera toutes les données que le
GEOS 11 capte en temps réel, vous pouvez changer
le type de données affiché par les écrans en cliquant
sur leur sous-titre (gris clair) et en choisissant ce que
vous voulez.

L’historique temps
graphique correspondant a I'enregistrement en temps
réel, il se crée petit a petit au fil de I'enregistrement.

réel vous permet de voir le

L’option « SAUVEGARDE AUTOMATIQUE »,
disponible lors de la configuration de la capture en
temps réel permet de sauvegarder les données
directement dans un fichier, ce qui peut simplifier une
récupération ultérieure.

Pour stopper la capture en temps réel, sélectionnez
TEMPS REEL -> STOP TEMPS REEL



5. EXPORTATION DES DONNEES

Vous avez la possibilité d'exporter les données dans
des formats autres que ceux destinés spécifiquement
a SkywatchLog via le menu: FICHIER ->
EXPORTATION DONEES SOUS...

SkywatchLog 1.07 [1/1014) 200775723 14:56:54

lempEsiesl

Une fois dans le panneau d'exportation, vous avez le
choix entre deux format: .txt et .csv.

o Le format Texte (*.txt) permet de lire les
données sur un éditeur de texte standard
(comme le notepad de Windows).

0 Le format Comma-separated values (*.csv)
permet d'exporter facilement les données vers
Microsoft® Excel.

Enregistrer sous.__

EI-S——" - -

6. PREFERENCES

Le réglage des préférences se fait via le menu:
FICHIERS -> PREFERENCES. Sélectionnez ce que
vous voulez configurer et appliquez les modifications
sur le panneau de droite.

Sélectionnez « Générales » a gauche pour ajuster les
unités du graphique de I'historique. Les préférences
d’exportations se trouvent aussi ici.

FE SO (R e

Période Historigue (i) U oo abuamiage dren

<[ <Jorwor 15> [ ~<[ < fow o ] >]rni

=

Tsta st PC o b G 111 [ TR
| Autnconfi Part Com da Goos n41 |

Port Com du Geos 1[G

Dans « SKYWATCH Geos N°11 », vous trouverez la
console de configuration de votre appareil GEOS 11,
vous pouvez y calibrer entre autres:
o Ladate/I'heure
0 L’altitude et la pression de l'air
0 La fréquence d'enregistrement des données
météorologiques
0 La durée dattente avant
automatique.
0 Ladurée d'éclairage de I'écran

I'extinction

D’'autres calibrations réservées aux professionnels
peuvent étre effectuées en appuyant sur
« CALIBRATIONS AVANCEES DU GEOS N°11 »

Une fois les calibrations introduites, appuyez sur
« ECRIRE LA CONFIGURATION DU GEOS N°11 »
pour envoyer les réglages a votre appareil GEOS 11.

Pour terminer, vous pouvez aussi disposer a tout
moment de l'aide incluse dans le logiciel SkywatchLog
et des informations disponibles sur notre site internet.

JDC ELECTRONIC SA
Rue des Uttins 40 - 1400 Yverdon-les-Bains — Suisse
Tél. 0041 (24) 445 2121 - Fax 0041 (24) 445 2123

inffo@jdc.ch — www.jdc.ch
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